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ISIN UMUMI SocCiYYoSsi

Movzunun aktualligi va islonma daracasi. Malum oldugu
kimi, dil bosoriyyatin omok vo ictimai foaliyyati ilo bilavasito
baghdir. Comiyyatds inkisaf edon vo doyison no varsa, dilds do 6z
oksini tapir. Belo ki, comiyyatin inkisafi ila dildo yeni sozlor, yeni
mothumlar yaranir vo yeni yaranan sozlor dilin siizgacindon kegoarak,
dilin standart qaydalarina uygun olaraq formalasir va liigat torkibino
daxil olur va belslikls, har bir dilin liigat torkibi yaranan yeni sozlor
vasitasilo daim yenilanir vo zanginlosir.

Soz tokca dilgilik elminin deyil, hoam do mantiq, psixologiya,
sosiologiya, nevrologiya, falsafo va s. kimi elm sahalarinin todgigat
obyektidir. Son 60 ildon bari dilgilik sahasinds yeni todgiqgat sahalori
sosio-dilgilik, psixo-dilgilik, neyro-dilgilik, etno-dilgilik, kognitiv
dilgilik vo s. yeni sahslor yaranmigdir vo bu sahslor dil-nitq
mosalasini ekstra-linqvistik baximdan oyranir. Bu, o demakdir ki, dil
artiq digar elm sahalarinds galisan alimlorin tadqiqatina ¢evrilmisdir.
Demoali, dil¢ilik sahasinds no godor dil barads elmi toadgigatlar
aparilsa da, dil vo nitq problemlori aktual olaraq qalmaqgdadir. Dildo
yaranan yeni sozlar, onlarin struktur-semantik, qrammatik vo fonetik
baximdan formalagsmasi ononovi dilgilikdon konarlasaraq qeyri-
anonavi dilgiliys dogru inkisaf etmoayo baslayir. Yoni, burada maraql
fakt yaranan yeni soziin strukturu ilo barabar onun funksionalligidir.
Dil¢ilikdo yaranan yeni todgiqat istigamatlori va dilo yeni yanagmalar
bu giin dilin tadqiqinin aktualligini sartlondiron amillordandir.

Morfologiya dilin grammatik qaydalarini, fonetika dili seqment
Vo supraseqment olaraq arasdirirsa, leksikologiya dilin leksik
sistemini vo bu sistemds bas veron yeniliklori Oyronir. Sozlor vo
onlarin monalar1 formal vo semantik olamatlorino goro miixtalif
gruplarda birlosir. Formal torofi iist-iisto diison, lakin semantikasinda
he¢ bir Gimumiliyi olmayan sozlor — omonimlor leksikologiyanin
todgiqgat obyektidir.

Dilgilikdo omonimlik  probleminin  miirakkabliyi  onun
polisemiya (¢oxmonaliliq) ilo miioyyan qodor eyniliyindo 6ziinii
gostorir.  Bu, ondan iroli golir ki, omonimlarin bir qismi
polisemiyadan yaranir. Homin proses ¢coxmaonali sdziin monalarindan
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birinin inkisaf etmasi Vo osas monadan uzaqlasaraq, tam miistaqil
s0za ¢evrilmasi naticasinds bas verir.

Dildo omonimlar monaca miixtalif, grammatik cahstdon ham
eyni, ham do forgli sozlordir va onlar fonetik torkibca eyni sozlordir.
Dildo omonimlik hadisasinin tarixi godimdir va hor bir dilin leksik
sistemina uygun omonim vahidlor yaranir. Har bir dilds oldugu kimi
ingilis dilindo do omonimlik 6ziinii biitiin saviyyslordo gostarir.
Omonimlarin miiayyanlasdirilmasina, onun toarifina dilgilor forqli
prizmalardan yanasdiqlarindan bu s6z qruplar ilo bagh fikirlor do
forglidir vo holo do miibahisalidir. Bu baximdan ingilis dilindo
omonimlarin miiayyanlosdirilmasi Azarbaycan va ingilis dilgiliyinda
holo aktual problem kimi qalmaqdadir. Bu kimi miibahisali fikirlorin
olmasi bu dissertasiyada dildo omonimlor maosalasinin todgigine
sorait yaratmigdir. Azorbaycan dil¢iliyinds todgigat obyekti olan hor
bir dil problemi Azorbaycan dilgiliyinin inkisafina vo miixtalif
dillorin materiali oasasinda aparilan todgiqgatlar dilloraras: olagenin
inkisafina yol acir. Ingilis dilinin materiallar1 osasinda aparilan bu
todgigat masalonin aktual oldugunu bir daha tosdiglayir.

Omonimlarin semantik tabiatini tam sokildo miioyyanlosdirmok
tiglin ilk névbada onlar1 diizgiin qruplasdirmaq lazimdir. Bir sozls,
omonimlarin daqiq terifinin vo diizgiin tosnifatinin verilmasi daim
dilgilori maraqglandiran mosalalordon olsa da, bu s6z qrupunun
oyranilmasinda hals xeyli bosluqglar vardir. Halbuki, miixtalifsistemli
dillorin materiali osasinda dildo omonimlik masoalasi barods ciddi
todqiqat islori aparilmis, monoqrafiyalar, dars vosaitlori vo magalalor
cap olunmusdur. Amerika vo Qarbi Avropa dil¢ilorindon R.i.Menner,
U.U.Skit, R.Brices vo L.Blumfild, rus dilgilarindan V.V.Vinogradov,
L.V.Serba, A.I.Smirnitski, O.C.Axmanova, Y.S.Maslov, L.A.Bula-
xovski, L.A.Novikov, A.Y.Saykevi¢, A.Y.Anikin, Azorbaycan
dilgilorindon ©.M.Damirgizads, M.I.Adilov, Z.N.Verdiyeva vo
F.M.Agayeva, H.O9.Hasonov, S.O.Coforov, A.M.Qurbanov,
F.Y.Veysolli, T.O.Ofondiyeva, B.O.Xoalilov, X.S.Osgorova,
E.S.Abisov, S.M.Karimova, M.©.Qocayeva vo basqga alimlar dilds
omonimlar masalasini miixtalif aspektdon todqiq etmislor. Bu va bu
gabildan olan basga tadgigatlarda omonimlik hadisasi ilo bagl genis
problematika — omonimlorin tosnifi, ligatlordo oks olunmasi, badii
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odobiyyatda ifads etdiyi calarlar, dialektlords, antroponimiya vo
toponimiyada isladilmasi kimi masalalor nozordon kegirilmisdir. Bu
dissertasiya isinda iso ingilis dilindo omonimlarin struktur-semantik
va onun digar dil vahidlorindon farglondiron mona xiisusiyyatlori,
onlarin kontekstdo aktuallagsmasi vo frazeoloji omonimlor genis vo
otrafli aragdirilir.

Tadgiqatin obyekti vo predmeti. Todgiqatin obyektini ingilis
dilinds yaranan va dilin leksik sisteminds xiisusi yeri olan, ¢oxsaxali
sistem yaradan omonimlor toskil edir.

Todgigatin  predmeti ingilis dilindo omonimlarin  dilds
yaranmasi, onlarin struktur-semantik xiisusiyyatlori, omonimlari
digar leksik vahidlardan farglondiran cohatlor vo onlarin kontekstdo
aktuallagmasidir.

Tadgigatin moagsad Vo vazifalori. Todgigat isinin osas
moqgsadi ingilis dilinds omonimlorin bir daha struktur-semantik
xususiyyatlorini vo onlarin digor dil vahidlori ilo mona forgini
gostormok, onlarin  badii  Gslubda vo kontekstdo islonma
xususiyyatlorini va islonma tezliyini miiayyanlogdirib tosnif etmokdir.
Buna uygun olaraq todqiqatda asagidaki oasas vazifalorin yerina
yetirilmasi nozards tutulmusdur:

—dilgilikda, o climladan germanistikada va onun bir golu olan
ingilis dil¢iliyindo omonimlik problemins yanasmalarin tonqidi sorhi;

—omonimlarin struktur xiisusiyystlorinin miiayyanlosdirilmasi;

—omonimlik ilo polisemiya, ambigitivlik vo konversiya
arasinda sorhodlorin miioyyanlosdirilmasi;

—omonimlarin tslubi xiisusiyyatlorinin miioyyan edilmasi;

—omonimlarin islanma tezliyinin miiayyanlogdirilmasi;

—omonimlarin kontekstds toqqusma hallarinin gorhi.

Toadgigat metodlari.  Dissertasiyada  linqvistik  tosvir,
kontekstual vo semantik analiz metodlarindan, omonimlik vo
polisemiyanin  sorhadlondirilmosi  {ligin ~ struktur analiz  vo
qarsilasdirmali analiz metodundan istifado edilmisdir.

Miidafiaya ¢ixarilan asas miiddealar:

— Omonimlarin manalart matn daxilinds leksik-semantik slago
Vo miinasibatlords miiayyanlosir.



— Omonimlik miitlaq universalidir vo dildo simmetriya vo
asimmetriya kateqoriyalariin mévcudlugu ils sortlonir.

— Omonimliyin tobistinin aydinlasdirilmas: tiglin s6zlarin
semantik miinasibatlori miioyyan edilmalidir.

— Omonimlarin moatnds dasidigi semantik yiik situasiyadan asili
olaraqg doyiso Vo goxmonaliliq yarada bilar.

— Dildo omonimlorin goxmonaliligi paralel mocazlasma
naticasinds yaranir.

Tadgigatin elmi yeniliyi ingilis dilindo omonimlarin yaranma
yollarinin tarixi kegmisini vo dildo yaranan yeni omonimloari iizo
cixarmaqdir, digor yenilik isa ingilis dilinde omonimliyin bagqa
leksik vahidlorlo qarsilighh olagesi ve forgliliyini gostarmakdir,
burada ingilis dilinde omonimlarin bir daha struktur-semantik va
badii iislubda 6ziinli gostoron xiisusiyyatlori hartorofli va sistemli
sokilds arasdirilir.

Tadgigatin nazari va praktiki shamiyyati. Todgigatin nazari
ohomiyyati ondan ibarotdir ki, golocokdo aparilan todqiqat islori,
yazilacaq monogqrafiyalar vo ya dorsliklor ii¢iin genis vo maraqh
nozori monba ola bilor. Dissertasiyanin osas miiddealarindan
leksikologiyada omonimlik probleminin, o ctimladan ingilis dilinds
omonimliyin basqa aspektlorinin dyroanilmasinds istifads edilo bilar.

Todqgiqatin praktiki ohomiyyat iso ondadir ki, ondan ali
moktoblorin filologiya fakiiltalorinin tolobalori ti¢lin miivafiq dors
vasaitlorinin, leksikologiya tizro ixtisas kurslarinin, segmo fanlor vo
miihazira moatnlarinin hazirlanmasinda istifads edils bilor.

Aprobasiyas1 va tatbigi. Dissertasiyanin 9sas moazmunu
Azorbaycan Dillor Universitetinin Ingilis dilinin leksikologiyasi vo
tslubiyyati-1 kafedrasinin elmi seminarlarinda, beynolxalg vo
respublika migyasl elmi konfranslarda moruzo edilmisdir. Todgigat
movzusu ilo baglh miixtalif macmuslards ¢ap olunmus 10 mogals (0
ciimlodon 2 mogalo xaricds) vo 3 konfrans materiali-tezis (0
ctimladan 1-i xaricds) dissertasiyanin mazmununu tam shats edir.

Dissertasiya isinin yerina yetirildiyi taskilat. Todqiqat isi
Azorbaycan Dillor Universitetinin Tohsil-1 fakiiltasi nozdindo ingilis
dilinin leksikologiyast vo {islubiyyati-1 kafedrasinda yerino
yetirilmisdir.



Dissertasiyanin struktur bélmalorinin ayrihqda hacmi geyd
olunmagla dissertasiyanin isara ilo iimumi hacmi. Dissertasiya isi
giris, 3 fosil, notico, istifado edilmis odobiyyat siyahis1 vo
ixtisarlardan ibaratdir. Dissertasiyanin Giris hissasi 5 sohifs, 8998
isaro, | fosil 46 sohifo, 82882 isaro, Il fosil 38 sohifo, 68543 isaro, 111
fosil 30 sohifs, 55118 isara, Natico hissasi 2 sshifa, 2143 isaradir.
Dissertasiyanin timumi hacmi istifado edilmis odobiyyat siyahisi
istisna olmagqla, 217684 isaradan ibaratdir.

ISIN ©SAS MOZMUNU

Dissertasiyanin “Giris” hissasinde moévzunun aktualligt vo
islonmo doracasi geyd olunur, todqigatin obyekti vo predmeti,
moqsad Vo vazifalori, todqigat metodlari, miidafioys ¢ixarilan asas
miiddoalar, elmi yeniliyi, nazari va praktiki shamiyyati, aprobasiyast,
totbigi va dissertasiyanin strukturu hagqinda molumat verilmisdir.

Dissertasiyanin | fosli “Ingilis dilinda omonim problemi”
adlanir vo dord paraqrafdan ibaratdir. Faslin ilk paraqrafi “Dilcilikda
omonimlik, onlarin yaranma sabablari va novlari”na  hasr
olunmusdur.

Omonimlor dilin leksik sistemindo 6ziino yer tutan dil
vahidlorindondir. Dilgilik ensiklopediyasinda omonimlar belo izah
olunur: “Miiayyan fonetik dayisiklik naticasinda eyni formaya diigmiis,
lakin miixtolif manalar ifads edan sozlor. Yani, formaca eyni, manaca
miixtalif olan sézlor arasinda miinasibatlor ™.

Omonimlor struktur cohatdon rangarongliyi, ¢oxcohatliliyi ilo
forglonan séz qrupudur. Omonimlik hadisasi dillorin oksariyystindo
miisahido edilir. Bu hadiso ayri-ayr1 dillorin materiali osasinda
miixtolif ~ aspektlordon  miixtalif ~ dorocodo  Gyronilmisdir.
Germanistikada, o ciimlodon ingilis dil¢iliyindo do omonimliklo bagl
yazilmis todqigatlar az deyildir. Qarb dilgilorindon C.Layonz,
U.U.Skit, G.N.Lig, S.Ulmann, O.Yespersen, C.Kuper, 1.V.Arnold vo
basqalart omonimlari miixtalif aspektlordon arasdirmiglar.

Monalar bir-biri ila alagali olmayan, lakin saslonmo vo ya grafik

! Dilgilik Ensiklopediyasi. Dars vesaiti. / prof. F.Y.Veysoallinin redaktesi ilo. —
Baki: Miitarcim, — Il ¢. — 2008. —5.34
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cohotdan eyni olan dil vahidlori kimi omonimlarin dilin inkisafi vo
tokmillogsmasinds hom miisbat, hom do manfi rol oynamasina dair
miixtalif fikirlor vardir. Mosalon, F.I.Mauler omonimlik hadisesinin
dilo miisbat tosir gostordiyini bildirir. Onun sozlorine  goro,
omonimlik dilo yigcamliq gatirir?®. 1.8.Tisler iso omonimlari dilin
xastaliyi hesab edir vo onunla miibarizo aparmaq lazim oldugunu
yazir. Onun fikrinca, “dil vahidlarinin eyniliyi onlarin uzun miiddat
yan-yana movcud ola bilmomasi Vo naticada dilda bazi sézlarin
itirilmasina sabab olur .

Azorbaycan dilgiliyinde alimlorin  omonimlik, ambigivitlik,
frazeoloji omonimlar, sintaktik omonimlor, miirokkob sozlor,
coxmonali sozlor vo s. dil vahidlorine miixtalif aspektlordon
yanagmalart ~ vardir. H.©.Hasonovun  “Azorbaycan  dilindo
omonimlor” adli doktorluq dissertasiyasi (1981) vo “Azorbaycan
dilinin omonimlor liigati” bu sahode maraq doguran osarlordondir®,

A.Qurbanov omonimlor barads fikirlarini bels geyd edir: “Dilda
ayri-ayrt  kok sozlorin omonim olmasi ila yanasi, bazon nitq
prosesinda miixtalif manali sozlorin eyni gakilda saslanmasi hadisasi
do bas verir. Bu da omonimlik hesab olunur. Dil¢ilikdo omonimlarin
fonetik omonimlar (omofon), morfoloji omonimlar (omoform) va
leksik omonimlar tipi sarh olunur’®.

Azarbaycan dilgiliyinda son illords on ¢ox g6zo ¢arpan todgigat
asarlorindon biri M.9.Qocayevanin “Sintaktik omonimliyin struktur
semantikas1” adli osoridir ki, burada dildo omonimliyin lingvistik
amillori ilo yanasi ekstralinqvistik amillori do genis tohlil edilir. O,
geyd edir: “Omonimlik dildo miixtalif leksik-semantik ortamlarda
oziinti gostaran hadisadir. Tam leksik, leksik-qgrammatik omonimlar
dilin aid oldugu xalqin montiqi mithakimasini, elmi-texniki, maddi-
manavi inkisaf saviyyalorini oziindo aks etdiran, dilin min illarlo

zMaynep, ®.1. I'paMMaTHUECKasi OMOHUMHS B CJI0BApe COBPEMEHHOM aHTIIMHCKOM
s3pike. / @.M.Maiinep. — Pocros, —1983. —c.7

3 Teitep, U.C. OMoHnMHuS B cOBpeMeHHOM aHrimiickoM sizbike. / M.C.Toeiuep.
— Caparos, —1988. — c. 98

* Hosonov, H.O. Azorbaycan dilinin omonimlor ligoti / H.O.Hasenov. — Baka:
“Sorg-Qarb”, — 2007. — 168 s.

® Qurbanov, A.M. Miiasir Azorbaycan odabi dili. I cild. / A.M.Qurbanov. — Bak:
Nurlan, —2003. —s.295
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inkisafi naticasinda qazandigi tarixi-ictimai séz gatidr ™.

On cox miizakiro olunan mosalalordon biri do omonimlars
verilon toriflordir. A.A.Reformatski omonimloari sas baximindan eyni,
lakin manaca fargli sozlar Kimi gobul edir vo miixtalif dillordon buna
nimunslor gatirir: alm. Lied ‘mahni’ — Lid ‘gdz gapagi’, frans. nu
‘c1lpaq’ — nue ‘bulud’, ing. fair: ‘gozol’ — ‘odalotli’”.

Omonimlor kateqoriyasina tokCo onun biitiin formalarinin
mocmusu olan sozlor deyil, hom do miixtslif sdzlorin ayri-ayri s6z
formalar1 daxildir. Bozi Qorb dilgilori, masalon, S.Balli omonimlora
forgli torif verir: “Omonimlar eyni va fargli alamatlora malik olan iki
isaradir™®. Bu torif ilo hotta yalmiz kontekstual monasi ilo forglonon
sozlor do omonimlor kimi timumilosdirilo bilor. Bu sokildo
omonimiya ilo polisemiya forglondirilo bilor. A.I.Saykevigo gora, bu
hal S.Ballinin verdiyi torifi, praktik olaraq yararsiz edir”.

Omonimlarla bagli miibahisali masalalordon biri do onlarin
tosnifi masoalasidir vo omonimlarin tosnifi zamani asasen sinxron
aspekt osas gotiriilmiis, diaxronik aspekt isa diggetdon konarda
qalmigdir. Omonimlorda genetik olagonin olub-olmamasi diaxronik
planda, fonetik torkib vo toloffiizo goro uygunluq iso sinxronik
planda nazoardoan kegirilir.

A.1.Smirnitski ingilis dilindo omonimliyin tam vo natamam,
leksik va leksik-qgrammatik novlorini forglondirmisdir'®. Hesab edirik
ki, omonimlari tosnif edorkon sézlarin saslonma va yazilisina gors
eyniliyi, mona miixtolifliyi vo nitq hissalorino aidliyi osas
gotiirtilmalidir.

Diinya dilgilorinin omonimlarin dildoki rolu haqqinda fikir-
lorinds do ziddiyyatli mogamlar vardir. Boazi dilgilar omonimliyin

® Qocayeva, M.O. Sintaktik omonimliyin struktur semantikasi. / M.O.Qocayeva. —
Baki: ADPU, — 2023. —s.16

7 Pedopmarckmii, A.A. Beenenue B s3pikoBenenue / [lon pen. B.A. Bunorpamosa.
—M.: Acnexkr Ipecc, —1996. — ¢.134.

8 Balli, Sh. Language and Life: [Trans. from French. I.1.Chelysheva, E.A. Velme-
zova Intro. Art. V.G.Gack]. / Sh.Bally. — Moscow: Editorial URSS, —2003. — p.24

% IlaiikeBna, AWM. O npuHIMIAX KiaccHpUKAMA OMOHHMOB // IIpomecchr
pas3BuTHs B si3bike. — M., —1959. — ¢.127.

1o CvupHaunkuii, AWM. JIekcHKoIOTHsT aHTIMKHCKOTO si3bika. / A.M.CMUpHUIKUI.
—M.:—1956. - .98
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tobii tozahiir oldugunu vo dilin inkisafina he¢ do mane olmadigini
iddia edir, bazilari isa onun tasadiifi vo hatta zararli hadiss oldugunu
Vo zaman keg¢dikco kohnalocoyini disiiniir. V.V.Vinoqradov,
B.B.Passek, 1.S.Tisler'! vo basqa dilcilorin fikrincs, tobii dil iiciin
omonimlik tasadiifi deyil, els tobii dil hadisadir.

Molum oldugu kimi, ingilis dilinde omonimlorin oksariyyati
XIV-XV oasrlorda gadim ingilis dilindon orta ingilis dilina kegid
zamani yaranmigdir. Sonraki dovrlords ingilis dilindo omonimlor
miixtalif sobablordan getdikco artmigdir.

Dildo omonimlor leksik vo qrammatik novloro ayrilir.
Omonimlori leksik-qrammatik corgolor daxilinds vo nitq hissaloring
aidiyyati baximindan tosnif edorok, onlarin baslica xiisusiyyatlorini
aydinlasdiraq:

Isim omonimlar, bir qayda olaraq, ismin iimumi halinda islonir,
komiyyot baximindan tok formaya uygun golir vo bununla da tam
leksik omonim kimi formalasir. Masolon, scale/skeil] ‘6l¢ii, hocm’,
scales[skeilz] ‘baliq pullari’ vo scales ‘torazi’ omonim cargasinin
tizvlorindon yalniz biri ismin tok formasinda islonir, ikinci tizv iso hor
iki halda islona bilir.

Feili omonimlor mosdor formalarina uygun golir vo qrammatik
cohotdon biitiin qalan oxsar formalarinda homahong tam leksik
omonim olur. Masalon: blow [blou] ‘ifirmak’ — blow [blou]
‘cigoklonmok’.

Omonim ciitlorindon har birinin ayri-ayri nitq hissolorino aid
oldugu hallar daha ¢oxdur. Belo hallarda onlarin mena farglorine
qrammatik forqlor do olave edilir. Leksik-qrammatik omonimlorin
asas hissasini iSim — feil, ismi sifat, feili sifat ciitliiklori togkil edir.

| foslin ikinci paragrafinda “Imgilis dilinda tarixi va yeni
omonimlarin yaranmast” sorh olunur.

Miiasir ingilis dilinds omonimlorin etimoloji cohotdon

1 Bunorpanos, B.B. O06 oMOHMMHUEM M CMEXHBIX sBICHHUAX // — M.: Bompocsr
si3pIko3HaHus, — 1960. NeS5, — ¢.3-17; Ilaccek, B.B. K omMmoHumMuu cioBousmeHu-
TeIbHBIX CYy(D(HUKCOB (OKOHYAHMI) B aHTJIMHACKOM SI3bIKe // BOTPOCHI S3BIKO3HAHUS,
Ne5. —1960. —¢.80-84; Teiuiep, U.C. O cTpykType, CeMaHTHKE M 4YaCTOTHOCTH
omouuMOB. / U.C. Teiunep. — Capatos, —1967. — 319 c.; Temurep, U.C. OMoHUMHES
B COBpeMeHHOM aHrmickoMm si3bike. / M.C. Treimutep. — Caparos, — 1988. —196 c.
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heterogenliyi mohz basqa dillordon leksik alinmalarin noticasi kimi
izah edilir. Ingilis dilinde omonimlorin yaranmasinda, oldo edilmis
noticalordon molum olur ki, latin vo fransiz dilindon birbasa vo ya
dolay1 yolla alinmalar miihiim rol oynamisgdir.

Miiasir ingilis dilindo omonimlorin tohlili gostorir ki, onlar
mansayina gora asasan heterogendir*®. V.V .Skitin analiz ticiin tam
segmod yolu ilo gotirdiiyii 4780 omonimdan 2167-si heterogendir.
Onlardan 1825-i (45,3%) alman, 287-si (38,2%) latin-roman, 88-i
(6%) yunan, 26-s1 (1,84%) kelt monsolidir. 6 omonim isa (0,54%)
Hindistan yarimadasinin gqodim vo miiasir dillorino aid sozlordir™.
Bundan basqga, 1% omonim basqa dillordon alinmalarin hesabina
yaranmigdir. Qalan 338 omonimin (7,1%) monsayi haqqinda todqiqat
zamani istifado olunan leksik materialin monbalorindo molumat
yoxdur',

Aparilmis statistik todqiqatlar, dil faktlarinin analizi ingilis
dilindo omonimliys aparan osas amillor, omonimliyi doguran
sobablar ilo bagli bir sira miilahizalar irali stirmaya asas verir:

1. Ingilis dilindo omonimlarin yaranmasima sobob olmus osas
amil bu dildo bas vermis tarixi proseslordir. Masalon, bagqa dillordon
sOzlor alinmasi ilo forma vo ya soslonmasing goro miixtolif monsoli
sOzlorin ist-listo diismiis vo beloliklo, omonimlor yaranmisdir.
Omonimliys sobab olmus alinma sdzlor osason german, roman, kelt,
yunan, hind, slavyan mongolidir. Dilgilik oadobiyyatinda alinmalar
hesabina yaranmis omonimlor etimoloji omonimlor adlandirilir™.

2. Omonimlorin mithiim hissasi sozlorin morfoloji vo fonetik
torkibindo doyisikliklora sobob olmayan konversiyanin naticasi kimi
yaranmigdir vo konversiya daha cox orta ingilis dili dovriino aid
matnlorde miisahids edilir.

3. Sozlorin grafik va fonetik strukturunda omonimliya sobab olan

12 Yganosa, U.IT. 06 ucTopuueckoM paccMoTperun oMoruMun // U.I1.WBanoBa. /
[Ipobnems! cpaBrUTENBHON (rtonorun. — JI., — 1964. — ¢.38

3 Skeat, W.W. A Concise Etymological Dictionary of the English Language. /
W.W.Skeat. — Oxford, — 1963. — p.237

Y Bomoumn, E.IT. AGOpeBHaTypsl B JIEKCHUECKOW CHCTEME aHTIHHCKOTO S3BIKA:
/Mucce. xaua. Gpuion. Hayk./ — M.: 1966. — ¢.94-98

> Hosukos, JI.A. K npo6eme omornmu // JI.A.HoBukos/ Jlekcuxorpadudeckuii
coopuuk.— M., Beim. 1V. — 1960. — ¢.84
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doyisikliklorin ingilis dilinin tarixinin, demok olar ki, biitlin
marhalslarindos bas verdiyi faktlarla tasbit olunmusdur.

4. Ingilis dilindo omonimlorin yaranmasina yol acan amillordon
biri do morfoloji s6z yaradiciligidir.

5. Dilin tarixi inkisafi prosesindo soOzlorin semantikasinda
miioyyon doyisikliklor — monanin daralmasi vo monanin genislonmosi
proseslori bas vero bilor. Monanin daralmasi prosesi osason
coxmonali sdzlords bas verir. Bu zaman polisemantik séziin monalari
arasinda semantik olaqonin itirilmosilo homin s6z 6z formasin
saxlamaqla forqli monalara malik miistoqil sozloro pargalanir vo
belaliklo, omonimler yaranir.

Omonimliya sobab olmus bu amillor ingilis dilinin tarixi
miistovisindo miioyyon etdiyimiz amillordir vo homin proseslor dildo
homiso davam edir. Miasir ingilis dilinin imkanlari bu baximdan
daha genisdir, ona goro do getdikco daha ¢ox omonimin yarandigi
miisahido edilir. Yeni omonimlorin yaranmasinda s6z oyununun
xiisusi ¢okisi daha boyiikdiir *°. Belo omonimlordon bir negosi
izorinds dayanaq:

1) Facebook (isim) ‘Feysbuk’ (sosial sabako adi) — to facebook
(feil) ‘Feysbukdan istifado etmok, Feysbuk ilo iinsiyyst qurmagq,
olago saxlamaq’:

More and more people are using Facebook nowadays ‘Indi
Feysbukdan getdikca daha ¢ox insan istifads edir’.

To be on Facebook ‘Feysbukda olmaq’: Are you on Facebook?
‘Feysbukdasan?’

To publish information on Facebook ‘Feysbukda molumat dorc
etmok’.

2) Twitter (feil) ‘civildomok; ¢ox az shamiyyot vo ya maraq kasb
edon seylor barads yiiksok saslo tez-tez vo asobi sokilds danismaq’ —
Twitter (isim) ‘Tvitter’ (sosial sabaka ad1)’:

| was woken up by a bird twittering just outside my window
‘Mani pancaramin konarinda bir qusun civildomasi oyatd1’.

| always read her column, and | follow her on Twitter ‘Moan
homiss onun sohifesindo yazisin1i oxuyuram ve onu Tvitterds

' Homonyms in English and their spesific features: [Electronic resource]. URL :
http://revolution.allbest.ru/languages/00092048_1.htm
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https://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/publish
https://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/information
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/woken
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/bird
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/outside
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/read
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/column
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/follow
http://revolution.allbest.ru/languages/00092048_1.htm/

izlayirsm’17.

Facebook vo Twitter sozlori gqrammatik omonimlor qrupuna
aiddir.

| foslin tiglincii paraqrafinda “Tam, natamam, leksik va leksik-
grammatik omonimlar ”dan bshs edilir.

Dildo islonon tam omonimlor forma eyniliyino malik olan
omonimlordir vo onlar miixtalif predmetlori vo hadisolori ifado edir.
V.V.Vinogradov biitiin qrammatik formalarda saslonmasi eyni olan
leksik vahidlori omonim hesab edir. O, omonimlori tam, natamam,
leksik vo leksik-qrammatik novlora boliir. Onun fikrinco, oksor
hissosi uygun golon sozler natamam omonimlordir'®. A.I.Smirnitski
iSs V.V.Vinoqradovdan forqli olaraq, natamam omonimlora
soslonmasine goro uygun golon sozlorin yalniz bozilorini aid edir.
Masalon: lie ‘uzanmaq’ — lie ‘yalan danismagq’, lies ‘uzanir’ — lies
‘yalan danisir’, lying ‘uzanan’ — lying ‘yalan danisan’.

Hor iki ciitliikde ayri-ayr1 formalar omonimdir. V.V.Vinoqrado-
vun aragdirmalarinda bu, omofon, A.I.Smirnitskinin todqgigatlarinda
isa leksik-qrammatik omonim adlanir. Masalan, find ‘tapmaq’ — finds,
found, finding; found ‘tomolini qoymaq’ — founds, founded,
founding®®.

QOrammatik formalarin uygunluguna gora omonimlori iki névii
vardir: tam vo natamam. 7am omonimlar eyni nitq hissasine aid olur
vo formaca tam iist-iisto diisiir. Masolon, goose ‘qaz’ — goose ‘dorzi
litlisii’, run ‘idare etmok’ — run ‘qagmagq’, too ‘haddindon artiq” — too
‘homg¢inin’. Natamam omonimlor miixtalif nitq hissaloring aid olur,
koklorine goro tam {ist-listo diisiir, sonradan gobul etdiklori formal
olamoatlora goro iso forqlonirlor. Masalon: spring/spriy/ ‘bahar’ —
spring/spriy/ ‘tullanmaq’, board /bo.:d/16vha’ — board /bo:dl ‘yeri
dosomoak’, father /fa:da/ ‘ata’ — father /fa:da/ ‘téromok’.

Miiasir ingilis dilinds omonimlorin tosnifine sinxron planda

Y Bugsr omonmmoB. Mcrounmki omomumum. — "Cucrema" u "cTpykTypa" B
COBPEMEHHOM SI3bIKO3HAHHMHU. SI3BIKOBBIE YPOBHHM: [DnektpoHHBIH pecypc]. URL:
http://www.filolog.ru

18 Bunorpanos, B.B. O6 omoHumMuu U CMeXHbBIX siBIeHUsIX // — M.: Bompocbl
sA36IK03HaHMs, — 1960. Ne5. —¢.12

19 Smirnitsky, A.I. Homonyms in English. / A.1.Smirnitsky. — M.: — 1977. —90 p.
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yanasdiqda dilgilorin omonimlori tam vo natamam olmagqla iki yero
bolmaesi fikri ilo razilagiriq. Onu da geyd etmok lazimdir ki, tam
omonimlor leksik vo leksik-qrammatik olmagqla iki qrupa ayrilir.

Leksik omonimlor eyni nitq hissosino aid olan omonimlordir.
Onlar digor omonim névlorindon daha godim tarixo malikdir. Leksik
omonimlar fonetik doyisikliye ugramadan, he¢ bir qrammatik {instir
gobul  etmodon  yalmiz  semantikasina  goro  forglondirilon
omonimlordir. Umumiyyatls, leksik omonimlik eyni fono-morfoloji
qurulus ya monsoco miixtalif sozlorin fonetik konvergensiyasi, ya da
tarixon bir soziin semantik divergensiyasi naticosindo yaranir. Forq
belo quruluslarin yalniz moanalarinda olur. Miiq. et: bough ‘budaq’ —
bow ‘tozim’, die ‘6lmok’ — dye ‘ronglomok’, light ‘isigli) — light
‘yiingiil. Leksik omonimlar biitiin qrammatik formalarda uygun golir.

Miixtolif nitq hissolorino aid olan, bir-birindon leksik vo
grammatik monalarina goro forqlonon omonimlor leksik-grammatik
omonimlor ~ hesab  edilir.  Leksik-grammatik  omonimlarin
komponentlori miixtalif nitq hissalorino aid olsa da, soslonmasine
goro eyni olur. Onlarin hom monalarinda, hom do qrammatik
formalarinda forq olur. Miiq. et: sea [Si:] ‘deniz’ — see [si:] ‘gormok’,
lakin seas [si:z] ‘donizlor’ — seize [si:Z] ‘tutmaq’; die [dai] ‘6lmok —
dye [dai] ‘ronglomak’, light [lait] ‘isxq’ — light [lait] ‘ylngil’, idol
[ardal] “biit’ — idle [aidal] ‘avara, tonbal%.

Miiasir ingilis dilindo xeyli sayda qarisiq omonimlor vardir.
Onlan leksik vo leksik-qrammatik omonimlors ayirmaq olar. Belo
omonimlor qgrammatik cohotdon oxsar olsa da, onlarin uygunlugu
yalniz bozi formalarinda olur.

| faslin “Dilda omonimlik hadisasi” adli dordiincii paraqrafinda
geyd olunur ki, omonimlik sirf kok sozlorin eyniliyi ilo
mohdudlasmir, forma tmumiliyina malik olan s6zformalari,
soslonmasing gors iist-iista diison sézlor do omonimlik yaradir. Ingilis
dilinds omonimlors oxsar bels sézlarin asagidaki névlori vardir:

1) toloffiiziino goro uygun golon sozlor — omofonlar,

2) yazilisina gora oxsar sézlor — omograflar,

3) fonetik vo qrafik cohoatdon oxsar s6zlor — omoformalar,

20 English Pronunciation Dictionary (17" edition) / By Daniel Jones. — Cambridge
University Press, — 2006. — 576 p.
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4) soslonmolorino goro oxsar, yazilisina goroe forqli olan sozlor —
paronimlar,

5) yazilis vo toloffliziino goro eyni, monalari1 bir-birino oks olan
sdzlor (enantiosemiya)?'.

Bolgiidon goriindiiyli kimi, R.C.Menner enantiosemiyani da
omonimiya tozahiirlori sirasina daxil edir. Bununla tam gokilds
razilasmayaraq qeyd etmok istordik ki, oslindo enantiosemiya
omonimlik deyil, morfemdaxili, sézdaxili antonimlikdir. Onu bazon
kontranimlik (kontranimiya) da adlandirirlar.

D.E.Rosental vo V.V.Vinoqradova gors, omoformalar, omoqraf-
lar vo omofonlar dilin qrammatik, fonetik va qrafik saviyyalorine aid
olduglari {igiin omonimliys yaxin hadisolordir vo dil hadisalorinin
ciddi  diferensiallagdirilmast  omoformalar, = omofonlar  vo
omogqraflarin leksik omonimlikdon farglondirilmasini tolob edir?.

Omofonlar miixtslif morfoloji torkibo malik olmagla saslonmo
cohatdon bir-birine uygun golon, lakin miixtolif sokilds yazilan vo
farqli monalar bildiron sézlordir. Ingilis dilindo omofonlar sayca
omoformalar vo omogqraflardan daha ¢oxdur va ingilis dilinin liigot
torkibindo miihiim yer tutur. Masolon:

bred [bred]‘yedirtdi’ (to breed ‘yedirtmok’ feilinin kegmis
zaman formasi) — bread[bred] ‘¢orak’;

whether [weda] ‘ogor’ — weather[wedo] ‘hava’, by ‘vasitasilo’
(s6z0onii) — buy ‘almagq’.

Omofonlarda yalmiz s6z koklori deyil, sozformalar1 da osas
gotiirtilir. Onlar adoton bir komponenti iki s6zdon vo ya bir s6z vo
grammatik formadan ibarat olan vahidlordir. Masalon: pause /pa:z/
‘fasilo’ — paws ‘caynaq’, rose ‘qizil giil’ — rows ‘corgolor’, by
‘vasitosila’ (s6zonii) — buy ‘almaq’ va s.

Omogqraflar yazilisina goro tam oxsar olsalar da, toloffiiz vo
monaca miixtolif olur. Omogqraflar oslindo vurgulu soézlor olub,

2! Menner, R.J. The Conflict of Homonyms in English // Language, — 1936. 12,
—p.238

2 Bunorpagos, B.B O rpamMmMatuueckodi OMOHMMHUU B COBPEMEHHOM PYCCKOM
sizpike (1940) // — M.: Hayka, W36pannbie Tpymasl. McciemoBanus Mo PycCKoit
rpammaruke, — 1975. — ¢.13-32; Posenrans, J.D. CnoBapb-CIIpaBOYHHK
JUHTBUCTHYECKHX TepMmuHOB. / J[.O.Posenramp, M.A.TemenkoBa. — M.:
IIpocsemenue, — 1976. — 543 c.
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toloffiizlino goro forqlonir. Basqa soOzlo, omogqraf miixtolif ciir
saslonon sdzlorin yaziliginin iist-listo diismasidir:

Staff[staf] ‘taxta, ¢comaq’ — staff [staf]‘stat’ — staff ‘suvaq
mohlulu’;

Spring[spriy] ‘bahar, yaz’ — spring[spriy] ‘bulaq’ — spring ‘yay,
resor’ — spring ‘tullanmaq’;

Omoformalara xas olan asagidaki xtisusiyyotlori gdstormok olar:
1) Omoformalar oxsar formalardir vo onlar1 bir-birina yaxinlagdiran
islondiyi formalaridir; 2) Omoforma corgasinin biri leksik, o biri
grammatik olur; 3) Omoformalarin hom kokii, hom do gqrammatik
olamatlori miixtalif olur; 4) Omoforma corgasinin har iki komponenti
grammatik vasitalorlo diizalir; 5) Omoformalar saslonmasine gora do
bir-birindon farqlona bilor; 6) ingilis dilinde omoformalar yalmz
miixtalif nitq hissalorine aid olur vo asason isim va feillori ohato edir.

T.I.Arbekovaya goro, omoformalar morfem-morfem, sdz-
mortz“gm, s0z-s0z birlosmasi ciitii vo séz-ciimlo ciitlori kimi islona
bilir.

Istor omonimlorda, istorsa do omoformalarda miixtalif menalar
ifado edon sozlor sos torkibine gora bir-birino uygun golir. Lakin
omonimlor leksik vahid (s6z kokii kimi formaca eyni, monaca
miixtolif) olduglar1 halda, omoformalar iso miixtolif qrammatik
olamotlor gobul etdikdon sonra forqli menalara malik olur.
Omoformalar igiin osas sort oxsarligin qrammatik doyismolor
naticasinda yaranmis olmasidir.

Dissertasiya isinin II fasli “Dil¢ilikdo omonimlarin semantik
xiisusiyyotlori” adlamir vo dord paraqrafdan ibarotdir. “Ingilis
dilciliyinda omonimlara diaxronik baxis” adli ilk paraqrafda qeyd
olunur ki, ingilis dilinin tarixinin todqiqi ilo moaggul olan dilgilorin
yazdigina gora, halo godim ingilis dilindo [a] [o] [Vv] vo [i] saitlorinin
vurgu altinda olmadigi hallarda zoifliyi todricon giiclonarok koklii
doyisiklik xarakteri aldi. Homin saitlor miioyyon marhoalods artiq
forqlondirilmayarak [9] neytral saitina cevrildi. Bu proses ilk dofo
simal dialektlorinds bagladi. Bozi molumatlara gors, bu neytrallagsma

% ApGekosa, T.M. Jlekcukonorus aHrmmiickoro sibika [Tekcr]: ITpakr. Kype:
VYu4eb. mocodue i CTyaeHTOB B 2-3-X KypCOB HWH-TOB W (pak. MHOCTp.s3. /
T.U.ApGekoBa. — M.: Beicmias mikomna, — 1977, — ¢.138

16



prosesi XIII asrdo??, basga molumatlara goro, XIV asrdo®, conubda
iso daha ¢ox gec bas vermisdir. Sadalanmig saitlor avvalca iichecal,
sonralar iso ikihecal1 s6zlorin sonunda gvaya ¢evrilmis vo sonra hotta
tamamilo itirilmigdir. Bu fonetik hadiso ingilis dilinin taleyindo
boyiik rol oynamisdir.

Omonimlorin  etimoloji-semantik aspektdo todqiqi onlarn
formalagmasini, evolyusiyasin1 izlomoyo imkan verir. Masalon,
story/sto:ri/ ‘ravayat’ vo storey /sto:ri/‘mortoba’ sozlorinin etimoloji
analizi gostorir ki, onlarin omonimliyi iki forqli soziin tosadiifon
homahong olmas1 naticasindo yaranmamisdir. Hor iki s6ziin monsayi
latin dilindaki historia ‘tasvir, tarixi asor’ sdzii ilo baghdir. Ingilis
dilino fransiz dili vasitasilo (aski fransiz dilinin 6ziinds bu s6z estoire
soklinds olmusdur) kegmis bu s6z orta ingilis dilinds story ‘rovayat,
hekaya’ soklinda tasbit olunmus va bir ne¢s yiizillik arzinds history
‘tarix’ sOzl ilo yanasi islonmisdir. Hor iki s6z monaca yaxin, formaca
forqli olmusdur. Hal-hazirda story soziiniin ‘rovayet, hekaya, nagil,
uydurma’ va s. monalart vardir®.

Eyni s6ziin miirokkob semantik inkisafinin noticesi olan bels
sozlor ingilis dilinde forqli orfoqrafiya ilo mdéhkomlonso do, eyni
soslonmosi vo forgli monalara malik olmasi onlarin omonim ciitlori
oldugunu demoyas asas verir.

Ingilis dilindo monso baximindan slagali omonimlorin yaranma
yollarinin analizi onu da gdstordi ki, polisemantik soziin ayri-ayri
monalar1 arasinda miibarizodo bu monalardan biri sixisdirila bilar.
Lakin bu he¢ do o demok deyildir ki, monalarin toqqusmasinda
onlardan biri miitloq arxaiklagir vo ya itirilir. R.Mennera goro, “ilkin
mananin itirilmasi agyanin yox olmasinin naticasi da ola bilor™?.

A.Rudskogerin  fikrinco, “momnalar arasinda miibarizads

monanin itmasi miitlaq deyildir™®®,

2 Bpynnep, K. Micropus anrmmiickoro s3bika. / K. Bpynnep. — M.: — 1956. — ¢.263
® Uneum, B.A. Ucropust anrimiickoro s3bika. / B.A.Mimeum. — M.: Brlcmas
mkona, — 1968. — ¢.288

% Qgato, H. Dictionary of English Homonyms Pronouncing and Explanatory. /
H.Ogato, A.F.Inglott. — Tokio, — 1943. — p.142-143

2" Menner, R.J. The Conflict of Homonyms in English // Language, — 1936. 12, — p.230
® Rudscoger, A. Fair, Foul, Nice, Proper. A Contribution to the Study of
Polysemy. / A.Rudscoger. — Stockholm, — 1962. — p.479
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Bozi omonimlor eyni nitq hissosino aid olsa da, komiyyota,
sayila bilmosi / bilmomasi, sozformasi olmasina/olmamasina vo s.
grammatik olamatlora goro forglonir. Miiq. et:

peace/pi:s/ ‘siilh’ — piece/pi:s/ ‘tika’,

feat /fi:t/‘sticaot’ — feet/fi:t/ ‘ayaqlar,

cruise/kru:z/ ‘gomi ilo sayahot’ — crews /kru.z/‘komandalar,
heyoatlor (gomido)’,

seam /si:m/‘tikmak’ — seem/si:m/ — “gdriinmak, ...elo galir ki’,

dye /dai/ ‘ronglomok’ — die/dai/ 6lmok>%.

[smin adverbiallasmasi, sifotin substantivlesmosi, feili sifatlorin
adyektivlogmosi, asas sozlorin komakgi sozlora kegmasi naticasindo
do leksik-qrammatik omonimlor yaranmigdir. Miixtolif kateqoriyali
sOzlor monaca diferensiallasaraq omonimlors gevrilir.

Il faslin “Omonimlar, coxmonali sézlor va ambiqitivlik” adl
ikinci paraqrafinda qeyd olunur ki, ¢oxmonali sozlin semantik
strukturu vo mona (anlam) strukturunun bozon eyni anlayislar kimi
sorh olundugu hallar miisahido edilir. Halbuki onlar bir-birindon
forqli anlayislardir.

“Eyni fonetik torkibli, eyni denotantli, miixtalif signifikanth
sozlor dil¢ilikda polisemantizmlor va ya coxmonali sézlor adlanir ™.

Omonimlari goxmanali s6zlardan farglondiran A.Qurbanov geyd
edir: “Omonimlor 6z zahiri cahatina gora ¢coxmoanall sozlara oxsayrr.
Omonimlaorin ¢oxmonaliligdan forqi ondadir ki, sézda omonimlik
miistaqil manadur, lakin ¢oxmanaliliq isa bir séziin miixtalif mana
variantlarindan ibaratdir ™.

Omonimlorden forqli olaraq ¢oxmonali sdziin menalar1 vahid
strukturla baglidir vo 6z mozmununda olan iimumi hissoni saxlayir.

Omonimlik sozlorin onlarda tarixon bas vermis fonetik
doyisikliklor, coxmonali sozlorin semalarindan birinin yeni mona
oldo etmasilo bas veran hadisadir.

F.Veysolli qeyd edir ki, “Bir soz-bir mona formulu oziinii

» Homonym: [Electronic resource]. URL : www.oxford.com/homonym/

% Axundov, A.A. Umumi dilgilik. Ali mokteblor ticiin dorslik. / A.A.Axundov. —
Baki1: Maarif, — 1988. — 5.165

31 Qurbanov, A.M. Umumi dilgilik [iki cildds] / A.M.Qurbanov. — Baki: Nurlan, —
I c.—2004. -5s.229
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dogrultmur. Bazon ¢oxmonaliligt omonimlikdon ayirmagq ¢atin olur.
Bunlart ~ forqlondirmak  ii¢iin  soziin  tarixon  yaranmasina
(etimologiyasina) al atirlar. Etimoloji cohatdan miixtalif monada
yaranmts sozlari coxmanall sozlor kimi gc')'tiiriirlar”az.

Omonimloarlo goxmanali sézlor arasindaki sarhod tam monasi ilo
mioyyanlogdirilmomigdir. Molum oldugu kimi, sozdo semantik
miistoqilliyi onun monasinin daralmasina vo ya genislonmosine
imkan verir. Bu proseslor soziin ¢oxmonaliliq qazanmasina imkan
verir va belaliklo, polisemantik sézlor yaranir.

V.V.Vinoqradova  gbro, “polisemiya va  omonimliyin
forglondirilmasinda ol¢ii vahidi morfoloji séz yaradiciligr prinsipi
olmalidir>®. Bu prinsip sozlin morfoloji elementlorinin oxsar vo
forqli cohotlorino osaslanir. Miiasir dil miinasibatlorindo bels
yanagma uygunsuz gorlniir, cilinki sézlorin homahong olmasinin
sobobi miixtolif olsa da, natico eyni olur. Bu sobabdon onlarin leksik
monalart bir araya sigmir. Miiq. et: Flower/flaua(r)/ ‘giil’ — flour
Mlaua(r)/ “un’, knight/nait/ ‘congavor’ — nightnait/ ‘geca’, cord
/ko:d/ ‘ip, bag’ — cored /ko:d/ ‘kesdi, ¢ixartdi; kosilmis, ¢ixarilmig’
(to core ‘kesmok, ¢ixarmaq’ feilinin kegmis vo perfect zaman
formasi), coarse ‘kobud, torbiyassiz’ — course ‘kurs, coroyan’.

Coxmonali  sozlorlo omonimlor arasinda oxsar cahatlor
asagidakilardir: 1) Hor ikisi forma eyniliyino malik vahidlordir; 2)
Hom omonimlor, hom do ¢oxmonali s6zlor eyni sas kompleksi ilo
ifado olunur. 3) Hom omonimlorin, hom do ¢oxmonali sodzlorin
yazilis1 vo toloffiizii arasinda forq ola da, olmaya da bilor.

Omonimlor ¢oxmonali sozlordon asagidaki cahatlora gora
forqlanir: 1) bildirdiklori osya vo hadisalara gora; 2) monalarina gora.
Omonim cargasinin lizvlerinin monalart miixtalif olur.

Coxmonali sozlor do miixtolif monalar ifado edir, lakin onlarin
monalar1 arasinda yaxinliq, alage miioyyaen sokilds galir, hiss olunur:
facelfers/ ‘Uz’ — face/fers/ ‘soth’ — face/fers/ “izlosmok’. So6ziin

%2 Veysolli, F.Y. Dilgiliyin osaslar1. Studiya Philologica. V1. / F.Y.Veysolli. — Baki:
Miitorcim, — 2013. — 5.234

% Bunorpanos, B.B. Pyccknit s3pik. ['paMmarnueckoe yuenne o ciose. / IIpod.
B.B.Bunorpanos. Mock. opaena Jlenuna roc. yH-T uMm. M.B.JlomoHocoBa. — M.—
JI., Toc. yue0.-iea. uza-so, — 1947. — ¢.231
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monalar1 arasinda assosiativ olaqoni, araliq cohotlori hiss etmok
miimkiin oldugda homin s6z ¢oxmonali, bu miimkiin olmadiqda iso
omonimdir.

Omonimlor dilin isarslor sistemini pozaraq ikimsnahhﬂ yaradir.
Bu, dil {i¢iin qiisur yaradir vo ona miisbat he¢ no vermir®®, Miiasir
dil¢ilik odobiyyatinda ikimenalilig vo ya ambiqivitlik universal
hadisa hesab edilir. Ingilis dili yiiksok doracods ambigivitliyo malik
dillordon biridir. Bunu istor sifahi, istorso do yazili ingilis dili
hagqinda demok olar. Danisiq dilinds ambigqitivliyin yaranmasi
climlonin fonetik strukturundan iroli golir. Basqa so6zlo, ciimlodo
omonim sdziin eyni zamanda iki denotativ monasi1 dominantliq edir.
Bu isa climlonin farqli (iki vo daha ¢ox) monalarda anlasilmasina yol
acir. Formal va ya toloffiiz oxsarligindan irsli golon omonimik vo ya
omofonik togqusma ambiqivitliyo sabab olur. Basqa sokildo desok,
genis monada omonimlik diizgiin monanin se¢ilmosindo ¢asqinliq,
s0z va climlolords geyri-miioyyanlik yaradir. Masalon, /°// meet you
by the bank ‘Man sizinlo bankin yaninda gériisocoyom’ climlasindo
bank sozii ambiqitivlik yaradir. Bu ambiqitivlik kontekst
doqiqlosdirilmasi ilo aradan qaldirila bilor. Miiq. et: I’ll meet you by
the bank to have some cash ‘Bir az nagd pul almaq igiin sizinlo
bankda goriisocoyam’ Bu halda ikimonaliliq maliyys miiossisasino
istinadla aradan qaldirilir.

Omonimlik ilo ikimenaliliq arasindaki forq ondadir ki,
omonimlik eyni formaya vo ya soslonmoys malik olan sdzlorin
invariant monalar ifado etmosi, ambiqitivlik iso kontekstlo, sorhlo,
izahla aradan qaldirila bilon ikimonaliliqdir.

Il foslin tiglincii paraqrafi “Omonimlik va konversiya hadisasi”
adlanir.

Ononavi olaraq konversiya (lat. < conversié ‘¢evrilma’) asasin
basqa sozdayisdirici paradigmaya kegmasi yolu ils yeni sdziin yaran-
masi isulu hesab edilir. Bu sdzdiizoltmo tsulu oksar morfemlorin
sifir morfemlar oldugu dillar, masalon, ingilis dili i¢lin xarakterikdir.

Bir ¢ox todqiqatgilarin osarlorinds  omonimlikls konversiya
eynilosdirilir. A.I.Smirnitski konversiyam elo sézdiizoltma vasitosi
kimi gobul edir ki, burada yegano sdzdiizoldici vasito — soOziin

% Ullmann, S. The Principles of Semantics. / S.Ulmann. — Glasgow, — 1951. — p.165
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qrammatik  paradigmasidir.  Bununla  belo,  A.I.Smirnitski
konversiyani leksik-qrammatik omonimlars aid edir. O, love ‘sevgi’
(isim) va love ‘sevmok’ (feil) sozlorinin leksik-qrammatik omonimlor
olan sea ‘doniz’ vo see ‘gérmok’ omonimloari ilo eyni hiiquqa malik
olmadigimi da géstarir35. V.V.Vinogradov konversiya vo omonim-
liyin forqli hadisolor oldugunu siibut etmoya ¢alismisdir®.

Konversiya olunan sozlorin semantikasi onlarm leksik-
grammatik omonimlar sirasina daxil edilmasine heg do hamiso imkan
vermir. Hom leksik, ham do leksik-qgrammatik omonimlor ii¢iin
semantik slagslorin ayrilmasi vacibdir. Masalon, spring/spriy/ ‘yaz,
bahar’ — spring/spriy/ ‘bulaq’ — spring /spry/ ‘tullanmagq’, eye/ai/
‘g0z’ — l/ar/ ‘man’, fellow/felau/ ‘gonbor, saganaq (tokords)’ — fellow
Ifelou/‘qardas, gardasliq’ kimi miixtolif monali omonim cargalaring
eyni soziin cevrilmasi ilo yaranan vo bir-biri ilo mona olagesi
qirilmayan sozlora eyni dil hadisasinin noticasi kimi baxilmasi heg
bir sokilds 6zlinii dogrultmur.

Il foslin “Ingilis dilinda frazeoloji omonimlar” adli dordiincii
paraqrafinda qeyd edilir ki, ingilis dilinds frazeoloji omonimlor
polisemantik frazeoloji vahidlorin pargalanmasi vo ya onlarin
komponentlorinin iist-listo diismasi naticasinds yarana bilor. Lakin
frazeoloji vahidlorin torkibindo omonimlorin olmasi ¢ox nadir
hadisadir vo frazeoloji vahidlorin leksik ikinciliyi vo polisemantik
frazeoloji vahidlorin azligi, hamginin frazeoloji vahidlorin oldugca
miirokkob torkibi ilo olagodardir. Bu isa frazeoloji vahidlorin moz-
mununu, onlarin saslonmasing gors tist-lista diisma ehtimalini azaldir.

Dilgilik odobiyyatinda frazeoloji omonimlor kimi miixtolif
motnlords miixtolif monalara malik olan sabit s6z birlosmalori
nozords tutulur. Onlar ilkin formasina gors ist-listo diisiir, eyni qram-
matik xassalora malik olur vo monalarina gors farglonir. Miiq. et:

the golden calf ‘qizil buzov’ (sorbast s6z birlosmasi) — the
golden calf ‘pulun giicii, sarvat’ (frazeoloji vahid; horfon: ‘buzov
soklinds qizil fiqur’),

% Cvupaunkuii, A.W. JIeKCUKOJIOTHS aHTIUHCKOTO s3biKa. / A.M.CMUpHUITKUH. —
M.: - 1956.—-c. 172-173

% Bunorpanos, B.B. O6 omoHumMuu U CMeXHbBIX siBIeHUsIX // — M.: Bompocbl
a3piko3Hanus, — 1960. Ne 5, —¢.12
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a dead dog ‘oli it (sorbast so6z birlosmosi) — a dead dog
‘lazimsiz, lazimsiz sey’ (frazeoloji vahid) vo s.

Arasdirmalar gostorir Ki, moanfi hisslor ifado edon frazeoloji
omonimlor miisbat mona ifado edon frazeoloji omonimlarlo
miiqayisads daha ¢ox yayilmisdir. Masalon:

sick at heart: 1) “lirayi xosto olmagq, {iroyi agrimaq’: He is sick at
heart after her daughter's passed away ‘Qizinin 6liimiindon sonra
onun irayi agriyir’, 2) ‘koadarlonmoak, badbaxt olmaq, depressiyaya
diismok’: | became sick at heart just looking at all the homeless
children “Biitiin evsiz usaqlara baxarkon liroyim ¢ox agridi’.

Frazeoloji birlosmolorin omonimliyinin iki novii gostorilir:
1) xarici omonimlik va 2) daxili omonimlik. Frazeoloji birlosmalarin
$os torkibi baximindan nominativ mozmunlu birlosmalarlo iist-iisto
diismasi naticasinds frazeoloji birlosma ilo sorbast birlosmo arasinda
yaranan omonimlik xarici omonimlik, frazeoloji birlosmalarin
miixtalif tiplori (frazeoloji birikma, frazeoloji qovusma) arasinda
yaranan omonimlik daxili omonimlik hesab edilir®’.

Frazeologizmlor arasinda omonimlorin he¢ do biitiin novlaring
rast golmok olmur. Lakin topladigimiz dil faktlart onu gostarir ki,
onlar arasinda omogqraflar daha ¢oxdur.

Frazeologizmlorin omonimliyi yalniz sinxron planda gabul edils
bilor. Bagqa sozle, frazeologizmlorin omonimliyi {igiin osas sort
onlarin nitqda eyni zaman kasiyinda paralel sokilds islona bilmosidir.

Dissertasiyanin Il fosli “Omonimlar badii iislubda” adlanur.
Dord paraqrafdan ibarat bu foslin ilk paragrafinda “Dilda omonimlik
itslubi vasita Kimi” arasdirilir.

Omonimlarin badii tislubda 6ziinamoxsus yeri va islonma xiisu-
siyyatlori vardir. Onlardan badii asarlords, kigik hacmli yumoristik,
satirik yazilarda genis istifads edilir. Omonimlar badii motnds monani
qiivvatlondirir, oxucunun diggstini ifads edilon fikro yonoaldir.

Odobi-badii matnlardo islonon omonimlorin  xiisusiyyatlorini
miisyyanlosdirmak {iglin omonimloar kontekstda, motn daxilinds
aragdirilmalidir. Badii asarlorin miialliflori osori yazarken sozlorin
hom yerlosma, hom do “saslonma” taraflorini hartoraofli  tohlil

%" Bymaxosckwii, JI.A. Muorosnausocts c1oB. / JI.A. Bynaxosckuii. — M. —1958. —
c.330-342.
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etdiyindan bu asarlor adobi qaydalarin biitiin taloblorina cavab verir.
Sifahi nitqds isa insan omonimlar haqqinda, s6zlsrin homahang olub-
olmamas1 haqqinda diistinmiir.

Badii iislubda omonimlorin iglonmo xiisusiyyatlori haqqinda
dediklorimizi nimunalords izloyak. Light ‘yiingiil’ vo light ‘isigl’
sozlari halo gadim ingilis dili dovriindo omonim kimi islonmisdir.
Homahanglik bu sifstlorin biitiin formalarinda vardir. Miiq. et: lighter
‘daha yiingiil’ — lighter ‘daha isiqlt’, the lightest ‘on yiingiil” — the
lightest ‘on isiglt’, lightish ‘olduqca yiingiil’ — lightish ‘olduqgca
isigl’, lightsome ‘yiingiil, ¢evik’ — lightsome ‘isigli’. Bu soézlarlo
bagl feillor do tam leksik omonimlardir: lighten “yiingiillogdirmok’ —
lighten ‘isiglandirmaq’. Lakin onlarin adverbial formalar1 farglanir:
lightly “yiingiilcasina’ — light ‘isigli’. Niimunays baxaq:

“I suggested to stay where we were till it was light” *® ‘Mon
toklif etdim ki, hava isiglasana qodar oldugumuz yerds galaq’.

“We just slept and continued our way when it was light”*
‘SadaCo yatdiq vo hava isiglasanda yolumuza davam etdik’.

Ingilis badii odobiyyatinda, homginin adi damsiq dilinde artiq
sabitlogsmis omonimlara rast galmok olar. Masalon:

the sole of her foot ‘ayaginin daban1’,

the pupil of the eye ‘g6z babayi’,

the Isle of Man ‘Insan adasr’,

the Isle of Weight ‘Caki adast’,

the right-hand corne ‘sag kiinc’.

Belo bir fikir vardir ki, omonimlorin badii matnlordo todgiqi
osason kalamburlar1 (cinaslari) ohato edir. Lakin bu fikirlo tam
razilagsmaq olmaz, ¢iinki bu halda omonimlarin islonma dairasi xeyli
daraldilir. Onu da geyd etmok lazimdir ki, kalambur vo lotifolordos
yalniz omonimlor deyil, goxmanali s6zlor do istirak edo bilor.

I foslin “Omonimlarin kontekstda aktuallasmast” adli ikinci
paragrafinda geyd olunur ki, mohz kontekst omonimik s6ziin
monasint konkretlogdirir. Semantik kategoriya kimi omonimlar do
dili ifadali edon amillardan biridir.

%8 Galsworthy, J. End of the Chapter. Over the River. / J.Galsworthy. — Moscow, —
1960. — p.143
% Yeno orada, — 5.52
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Homahong s6zlorin motn daxilindo moévgeyi ilo bagli miixtolif
fikirlor vardir. Masolon, R.C.Mennera gora, light/lait/ ‘ylingil’ vo
light/lait/ ‘isiqlt’ sifatlorinin togqusmast naticasinda light ‘isiql’
soziiniin manasun tadriclo mahdudlasmast va daralmasi miisahido
olunur. Bu soziin qadim ingilis dili dovriinds indikindon daha ¢ox
manast olmusdur *°. O, miiasir ingilis badii odsbiyyatindan gbtiiriib
aragdirdigr toxminon 5000 sohifolik materialda bu iki omonimdon
light ‘isiqli” soziino ¢ox nadir hallarda, light ‘yilingiil’ s6ziino iso
nisboton tez-tez rast goldiyini yazir vo beloaliklo, sonuncunun badii
dildo daha boyiik islonma tezliyine malik oldugunu bildirir.

Lakin R.Bridces omonimlorin kontekstdon konar arasdirilma-
sinin torafdart idi. O, Sekspirin asarlorindon secilmis sozlorin genis
siyahisin1 oxuculara toqdim edir vo homin s6zlorin indi arxaizmlors
cevrildiyini bildirir: “Bu sozlor artig kohnalmisdir, onlarin bazilori
hatta istifadadon ¢ixmigdir va bunun yegana sababi omonimlikdir™*.
R.Bridces Sekspirdon sonraki dovrdo do ¢oxlu sayda soézlorin
arxaiklogsdiyini iddia edir vo bunun “giinahkar” kimi mohz hom-
ahongliyi goriir, lakin fikrini tosdiq edon bilon hor hansi dslil gatirmir.

Omonim soziin miioyyan kontekstdo isladilmosi xosagalmoz
assosiasiyalar da yarada bilor. Masalon, ingilis dilinin tarixinin yeni
dovriindo queen /kwi:n/ ‘kraliga’ vo quean /kwi:n/ ‘gonc qiz’ sozlori
homahong so6zlora ¢evrilmisdir. Quean /kwi:n/ soziiniin “pozgun
qadin” monasi aldo etmasi ilo bu iki séziin eyni soslonmosi diizgiin
hesab edilmoadi va quean sozii tadrican istifadodon ¢ixmaga basladi.
Bu omonimin arxaiklogmosi toxminan iki asr stirmiisdiir. Bununla
belo, quean sozii ingilis dilinin bir ¢ox miasir ligstlorino daxil
edilmisdir. Qeyd etmak lazimdir ki, ingilis badii adobiyyatinda quean
‘pozgun gadm’ s6zii miisahido edilmomis, monasina vo emosional-
tislubi ¢alarina goro ona yaxin olan miixtalif sinonimlarlo ovaz
edilmisdir: hussy, jade, impudent girl, brazen woman, ill-behaved
girl “hayasiz qiz, hayasiz qadin, pis roftarl qiz’*.

“0 Menner, R.J. The Conflict of Homonyms in English // Language, — 1936. 12, — p.235
* Bridges, R. On English Homophones, Society for Pure English. / R.Bridges. —
Oxford, — Vol. 1. — 1950. — p.27

* Komenxas, B.II XapakTepuCTHKa JEKCHYECKAX OMOHHMOB M IyTH HX
o0OpaszoBanus B aHrauiickoM si3bike. / B.I1.Konenkas. — M., —1961. — ¢.122
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Todgigat bir daha tasdiq edir ki, omonimlar dilin saciyyavi
semantik kateqoriyasi olmaqla yanasi, hom do ifadsli badii vasitadir.
Omonimlarin tslubi vasito kimi rolu mohz kontekstds daha aydin
goriiniir. Onlar badii dildo timumislok vo kontekstual omonimlor
Kimi iki osas formada ¢ixis edir.

L1 faslin iigiincii paraqrafi “Ingilis dilind> omonimlarin fonetik
Va grammatik xiisusiyyatlari”no hosr edilmisdir.

Ingilis dilindo omonimlords bas veran fonetik vo gqrammatik
doyisikliklori xarakterizo etmok ii¢lin E.Baysniz ingilis dilinin
asagidaki tarixi qaydalarini nozoro almag toklif edir:

1) s6z kokiindoki soslordon birinin diismasi ilo omonim sozlorin
yaranmast:

— formanin doyismesi ilo mozmunun doyismoz qalmasi, soz
kokiindaki sait(lor)in diismosi ilo soéziin formasi doyisdiyi halda,
leksik-grammatik monanin doyismoaz galmasi,

— forma kimi, mozmunun da doyismasi;

2) soz kokiino miioyyon sosin artirilmasi ilo omonim sozlorin
yaranmast;

3) soz kokiindoki soslorin doyismasi, diismosi vo koko sos
artirtlmasi ilo omonim sézlorin omalo gslmssi43.

Bir sira omonimlarin yaranmasina XV asrdo baslamis fonetik
hadisalor, xiisusilo boyiik sait doyisikliyi sobab olmusdur. Orta ingilis
dovriinds [e] saiti, godim ingilis dili dovriinds [e] saiti vo Uessek
dialektindon yaranmis qoadim ingilis dilindo [a&] saitindon omolo
golmis [e] saiti vahid [i] sasino uygunlasaraq, asagidaki omonimlari
formalagmasina sobab olmusdur: week[wi:k] ‘hofta’ — weak[wi:k]
‘zoif”, meet[mi:t] ‘qarsilamaq’ — meat[mi:t]‘at’, feet [fi:t] ‘ayaqlar’ —
feat[fi:t] ‘sticast’, reed[ri:d] ‘qamus’ — read[ri:d] ‘oxumaq’ vas.

Miasir ingilis dili dovriinda saitlor boyiik doyisiklikloro maruz
gqalmigdir. Bu doyisikliklor saitlorin postpozisiyasinda golon [r]
sasinin tasiri ilo bas vermisdir. Bununla da saitlorin daralmasina
dogru gedon meyilliliyin qarsis1 alinmigdir. [r] sosi  samitin
prepozisiyasinda vo auslautda sait kimi toloffiiz edildikdo onun
yerinds yaranan sait prepozisiyasindaki uzun saitlo birlikdo diftong

3 Buyssens, E. Linguistique historique. Homonymie Stylistique — Semantique —
Changements phonetiques / E.Buyssens. — Bruxelles— Paris: P.U.B. — 1965. —p.121
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yaradir, qisa saitlo birlogsdikds iso onun uzunluguna sobab olur.

Biitiin bu proseslorin noticosindo yeni fonemlor [a:] vo [o:]
yaranmigdir. Beloliklo, bu fonemlorin amolo golmosino [r] sosinin
sait saso kegmasi olmusdur. Bu ise 6z ndvbasinds boyiik sayda soziin
omonimlasmasing sabab olmusdur. Masalon:

[ia] diftonqu ila: hear[hia] ‘esitmok’ — heren ‘bura, burada’,
dear ‘oziz’ — deer ‘maral’;

[ea] diftonqu ilo: bear[bea] ‘ayr’ — bear ‘dasinmaq’ — bare
‘cilpaq’, their ‘onlarin’ — there ‘ora, oraya, orada’, mare ‘madyan’ —
mayor ‘sohor boaladiyyasi’;

[a:] sasi ila: fur [fa:]‘xaz’ — fir [fo:] ‘kiikknar agact’, herd ‘siirii’ —
heard ‘esitdi’;

[0:] sasi ila: saw/so:] ‘misar’ — saw ‘gordi’ — saw ‘zorbi-mosal’—
sore ‘agrili’, maw ‘batn’ — more[/mo.] ‘daha ¢ox’, horse ‘at’ — hoarse
“xariltil” English*.

Yeni yaranmig samitlor sisteminds bas veran digor doyisikliklor
arasinda ilkin [n] samitinin prepozisiyasinda [k] samitinin, ilkin [r]
samitinin prepozisiyasinda [w] samitinin eliziyas1 da bas vermis vo
noticodo xeyli soziin omonimi yaranmisdir: no/nou/ ‘yox’
know/nou/ ‘bilmak’, nose/nouz/ ‘burun’ — knows/nouz/ ‘bilir’, new
/nju:\‘yeni’ — knew/nju:/ “bilirdi’, not/not/ ‘deyil” — knot/not/ “diiyiin,
night/naut/ ‘geco’ — knight/nait/ ‘congavar’, rest/rest/ ‘istirahot’ —
wrest/rest/ ‘giiclo qopartmaq’, right/rait/ ‘sag’ — write/rait/ ‘yazmaq’
— wrightrait/ ‘usta’, rye/rai/ ‘covdar’ — wry/rai/ ‘oyri’, rick/rik/
‘taya’ — wrick /rik/*ozola dartilmas1’, rap/rapp/ “yiingiil zorba’ — wrap
/raop/‘biikmak’.

Omonimlorin  gqrammatik  qurulusunu aragdirarkon  diggot
edilmoli osas mosololordon biri onlarin hansi nitq hissasine aid
olmasidir. Sifat kKimi omonimloarin inkisafi gox zaif olmusdur.

Ismi omonimlaor daha ¢ox ismin iimumi halinda, kemiyyastcs iso
com formasinda olur. Basqa sozls, ismi omonimlor asason tam
leksik-grammatik omonimloardir. Masalon: scale/skeil/ “6l¢ii, hocm” —
scale/skeil/ ‘baliq pullar1’ — scales/skeuls/ ‘tarazi’.

Feili omonimlar moasdar (infinitiv) formasma uygun golir vo

* English Pronunciation Dictionary (17" edition) / By Daniel Jones. — Cambridge
University Press, — 2006. — 576 p.
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biitlin qalan gqrammatik formalarinda homahang olur, basqa sézlo,
onlar tam leksik omonimlardir. Masalon: blow/blou/ ‘asmak’ — blow
/blou/‘¢igoklonmoak’.

Omonimlorin  yaranmasinda orfoqrafiyanin miioyyan rolu
olmusdur. Ingilis dilinin tarixinda bir ¢ox sozlorin orfografiyasi ciddi
doyisikliya moruz qalmigdir. Xalgqn miihiim hissasinin savadsiz
oldugu dovrlorde hamahong sézlorin miixtalif yazilisinin shalinin bu
hissasi ti¢lin heg bir rol oynamamisdir. Lakin tohsilli insanlarin say1
artdigca comiyyatdo homahang sézlorin yazilis qaydasi ciddi mona
kasb etmoyo basladi®®. Qaydalarin totbiqgi, orfoqrafiyanin sabitlog-
moasi ¢oxlu sayda omonimin yaranmasina yol agmisdir.

11 foslin dérdiincii paraqrafinda “Ingilis dilinda ixtisar olunmus
omonimlar”dan bahs olunur.

Ixtisarlarin saymin artmasi omonimliyin yaranma yollarinin da
genislonmasina sobob olmusdur. Omonimlor ciitliiyliniin  ixtisar
torkibli komponenti osas sozlorlo lst-iisto diison abreviaturalarla
tomsil olunur. Masolon: car ‘avtomobil’ — CAR / Canadian
Association of Radiologists ‘Kanada Radiologlar Assosiasiyasi’, cat
‘pisik’ — CAT / Civil Air Transport ‘Miilki Hava Nagliyyati’, man
‘insan; kisi’ — MAN / Military Aviation Notice ‘Horbi Aviasiya
Bildirisi (horbi toyyaralorin ugus tohliikasizliyini tamin etmok amri)’,
mass ‘kiitlo; toplum’ — MASS / Modern Army Supply System
‘Ordunun Miiasir Tochizat Sistemi (ABS quru qiivvalorinin yeni
tochizat sistemi)’.

Ingilis dilindo bazi sdzlor onlarm bir hissasi ilo do islodilir. Bela
sOzlorin bir coxu omonimlik yaradir. Masalon:

flu(e) (< influenza) ‘zokom’ — flue ‘baca’ — flue ‘xoz” — flue
‘baliqe1 toru,

hip (< hypochondria) ‘ruh diiskiinliiyli; ruhdan diismiis’ — hip
‘sagri, omba’ — ‘hip ’itburnunun meyvasi.

Komokgi feillorin saxs avazliyi ilo birlosmasinin ixtisar formasi
da omonimlik yarada bilor. Masalan:

I’ll [ail] (< I + shall vo ya will) ‘Man + feilin golocok zaman
formasi1’ — isle [ail] ‘ada’ — aisle ‘kegid (cargalor arasinda)’,

* Jespersen, O. Growth and Structure of the English Language. / O.Jespersen. —
New York: —1938. -244 p
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I'd (< I + had, I + would vs ya should) — eyed (<eye ‘izlomak,
miisahido etmok’ felinin kegmis zaman vo kegmis zamanin feli sifot
formast).

Ixtisar edilmis bir soziin ixtisar edilmis basqa bir sdzlo
omonimlik yaratdigi hallar da miisahids edilir. Masalon:

gin (< engine) ‘talo; toloya salmaq’ — gin (< geneva) ‘qusiiziimii
covhari’,

spec (< speculation) ‘mdohtokirlik” — speck (< speckle) ‘loka,
lokalomok’.

Eyni bir soziin ixtisarin bozon forqli sokildo verildiyi hallara
rast golmok olar. Bu, 6ziinii daha ¢ox bdyiikk vo ya kigik horfin
istifado edilmasinda gostorir: USA / The United States of Amerika
‘ABS / Amerika Birlogmis Statlari” — USA / The United States Army
‘Amerika Birlogmis Statlar1 Ordusu’; Jew. / jewish ‘yohudi’ — jew. /
jewelery ‘zorgorlik; zorgorlik isi’ vo s.

Ixtisarlar dilin yazili formas: ii¢iin daha xarakterikdir. Onlarin
yaranmasi dilin qanunlarina uygun olaraq bas verir vo omonimlik
yaratmaqla miioyyon desifro problemi yaratsa da, dilin semantik
baximdan zonginlosmoasinds gonast prinsipine amal edilmasina yol
acir.

Dissertasiyanin  “Natica” hissasindo todqiqat zamani olds
edilmis gonastlor asagidaki kimi timumilosdirilmisdir:

1. Omonimlik diaxronik tozahiiriin noticasi olmaqla yanasi o
sOzlorin mona ilo bagli olmayan kateqorial miinasibati kimi
semasioloji kateqoriya vo hom do sinxron tozahiirdiir. Omonimlor
tarixi kateqoriyadir.

2. Ingilis dilindo omonimlarin olmas1 qanunauygundur vo onlar
universalidir. Omonimlar ingilis dilinde dinamik sistemlors xas olan
universal simmetriya vo asimmetriya kateqoriyalar1 ilo sortlonir.
Omonimloar igsars baximindan fordi cohatlora malikdir, o simmetrik vo
asimmetrik gokildo togkil olunma xassasi ilo sociyyalonir.

3. Ingilis dilindo omonim terminlor osas semasinin pargalandigi,
lakin ikinci doracali semalarinin {ist-listo diisdiiyii xtisusi leksik
vahidlordir.

4. Omonimlorin semantik miistaqilliyi onlarin semantikasinda
timumi elementlorin olmamasi vo har birinds ayrica semantik morkoaz
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olmast ilo tomin edilir. Omonimlor semantik baximdan digor dil
vahidlorindon segilir.

5. Omonimlorin mona ayrilig1 olagoalonmo ovozlonmosi zamani
onlarin sintaktik miinasiboatlorin homogenliyi osasinda yaranan
kontekstlor tizra isladilmasi ilo miioyyanlosdirilir.

6. Coxmoenaliliq vo omonimlik eynilogdirilo bilmoz. Coxmona-
liligda s6ziin miixtolif monalar1 bir-biri ilo mona baximindan alaqgo
olur, omonimlordo iso semantik baximdan hec¢ bir olago olmur.
Coxmonali soziin semantik parcalanmasi noticosindo yaranan
omonimlor do onlarin artiq tamamilo yeni sdzlor olmasi ilo izah edilir.

7. Omonimlar istor leksik, istorso do semantik soviyyado reallasa
bilor. Coxmonali s6ziin monalarina istinad edon leksik kalamburun
asasinda bir monanin bagsqa mana ilo avaz edilmosi, leksik-semantik
kalamburun osasinda iso bir monanin basqa bir monanin {izorino
goyulmast durur.

8. Dildo mdvcud olan va nitqds istifado olunan omonimlar sayca
adabi dilin ligatlorinda tasbit olunmus omonimlordon daha coxdur.

9. Omonimlorin islonmos tezliyi onlarin semantikas1 ilo six
baglidir. Omonim qrupuna daxil olan s6zlorin say1 ¢ox oldugca onlarin
bir ne¢o mona ifado edo bilmok imkanmi da azalir. Yiiksok islonma
tezliyino malik olan omonimlarin leksik monalari daha ¢ox olur.

10. Frazeoloji omonimlor miixtalif doyison soz birlogmolorinin
metaforiklogsmasi, sozlorin eyni bir doyison birlosmosinin tokrar
metaforiklosmosi,  ¢oxmonali  frazeoloji  vahidin  semantik
parcalanmast vo movcud frazeoloji vahidin tokrar metaforiklomosi
naticasindo bas verir, lakin bunlardan on mohsuldar1 ¢oxmonali
frazeoloji vahidin semantik par¢alanmasidir.
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